
Divine Liturgy Schedule:
Tone – 4; Epistle – Gal.2:16-20 ; Gospel – Luk. 8:5-15          

ÎÃÎËÎØÅÍÍß
Çá³ðêè – ïàðàô³ÿ - $1,017; Сâ³÷êè - $124; 

Утримання посілості- $21;
Інші пожертви - $352;

Äÿêóºìî óñ³ì ïàðàô³ÿíàì çà ùåäð³ñòü òà ï³äòðèìêó!
Ïîòð³áíà äîïîìîãà äëÿ ïðèáèðàííÿ öåðêâè.                                                                                                                                    

Help needed to clean the church 
9:00 am Wednesday  

10/27/2021                                                                                                                                
May God bless you for your hepl and support.   

ANNOUNCEMENTS
Collections – Parish- $1,017;  Candles - $124;

  Grounds maintenance- $21; Initial offerings - $352;    
Your generosity and support are greatly appreciated! 

Volunteers are needed to sell coffee and cake after Sunday
Divine Liturgies, starting September 9th. Please call Helen 

Chaykovsky  215-338-2565

 Ïîòð³áí³ âîëîíòåðè äî ïðîäàæó êàâè òà ñîëîäêîãî 
ï³ñëÿ íåä³ëüíèõ Ë³òóðã³é. Ïðîñèìî çâåðòàòèñÿ äî ï. 

×àéêîâñüêî¿ çà òåëåôîíîì: 215-338-2565.

Sunday - October 17 21st Sunday after Pentecost          
9:00 am God’s blessings for our parishioners                               
10:30 am God blessing for Cathy and Myron Soltys on their 25th wedding anni-
versary                                                            Req. family

Tuesday - October 19      
9:00 am General intention 

Wednesday - October 20       
9:00 am For Prodaniv & Nimylowycz family            Req. Nadia Nimylowycz                             

Thursday- October 21                      
7:00 pm +Олександр Білик                          Зам.Родина Білик-Шатинських                  

Friday - October 22          
Private intention                                        

Saturday - October 23         
5:00 pm +Ivan & Rozalia Hryniuk                          Req. Regina Tylatnyk         

Sunday - October 24 22nd Sunday after Pentecost          
9:00 am God’s blessings for our parishioners                               
10:30 am +Tania Nimylowycz                              Req. Nadia Nimylowycz

Annunciation of the Blessed Virgin Mary 
Ukrainian Catholic Church

1206 Valley Road, Melrose Park, PA 19027
Phone: (215) 635-1627     Fax: (215) 635-9203

Pastor – Rev. Ihor Bloshchynskyy Ïàðîõ – î. ²ãîð Áëîùèíñüêèé
Emergencies only (267) 916 - 4441

A.B.V.M@verizon.net              www.ukrainianbvm.org
	 www.facebook.com/ukrainianbvm

* UPCOMING PARISH EVENTS *
December 4-5    Christmas Bazaar and visit by St. Nicholas

Anna M. Vayda
1944 - 2020

Memorial Liturgy 
10 AM

Saturday, October 30, 2021
Followed by service at 
St. Mary’s cemetery.



First Confession and Solemn Communion Instructions – religion classes 
will be held for our parish children preparing to make their First Confession and 

receive Solemn Communion. Please contact Fr. Ihor to register your child.

Приготування до Першої Сповіді та Урочистого Святого Причастя 
– класи релігії будуть проводитись для дітей нашої парафії з підготування до 
Першої Сповіді та Урочистого Святого Причастя. Телефонуйте до о. Ігора, 

щоб зареєструвати Вашу дитину.

CHRISTMAS BAZAAR

ANNUNCIATION OF THE BLESSED 
VIRGIN MARY UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH

SATURDAY, DECEMBER 4    10 AM - 6 PM
SUNDAY, DECEMBER 5        10 AM - 12 PM

A VARIETY OF VENDORS 
 TRADITIONAL UKRAINIAN COLLECTIBLES

CHRISTMAS DECOR & GIFTS
HOMEMADE BAKED GOODS

FRUIT & NUT ROLLS AND KUTIA
VACUUM-SEALED KOVBASA AND KABANOSY

PURE MOUNTAIN HONEY 
THEMED BASKET & TICKET RAFFLES

+
UKRAINIAN KITCHEN SERVING A VARIETY OF

DELICIOUS UKRAINIAN DISHES FOR
 DINE IN OR TAKE OUT!

ST. NICHOLAS WILL BE
VISITING OUR PARISH ON
SUNDAY AFTER 9:00 A.M.
LITURGY. PLEASE BRING

YOUR CHILDREN SO 
THAT THEY CAN RECEIVE

A GIFT!

1206 VALLEY ROAD, MELROSE PARK, PA 19027

Our Annual Christmas Bazaar will be 
held Saturday, December 4 and Sunday, 
December 5, 2021.  Please pick up your 
personal invitation in the church vestibule 
today.  Enclosed with each invitation are 5 
raffle books.  Please sell or purchase them as 
part of your contribution to our only parish fund-
raiser.  Additional raffle tickets will be available 
to purchase after each Liturgy.  Please see Fran 
Borowyk.  We need everyone’s support to help 
make this year’s bazaar a success.
We are also seeking donations of baked goods; 
Ukrainian ceramics, embroidery, psyanky, 

paintings; Christmas ornaments, decorations, 
gift items; and homemade crafts and items 
for themed raffle baskets. Donations can be 
dropped off following each Liturgy.  Baked 
goods can be dropped off to the church hall 
during the day on December 2 and 3.  Updates 
regarding the bazaar will be published in the 
weekly bulletin and on the ABVM facebook 
page at:  www.facebook.com/ukrainianbvm. 
Please feel free to contact our Chairperson, 
Tanya Siletsky, with any questions on 610-544-
8892.

Greatmartyr Artemius at Antioch
Commemorated on October 20

Holy Great Martyr Artemius of 
Antioch was a prominent military 
leader during the reigns of the 
emperor Constantine the Great 
(May 21), and his son and succes-
sor Constantius (337-361). Artemius 
received many awards for distin-
guished service and courage. He 

was appointed viceroy of Egypt. In this official posi-
tion he did much for the spreading and strengthening 
Christianity in Egypt.

Saint Artemius was sent by the emperor Constantius 
to bring the relics of the holy Apostle Andrew from 
Patras, and the relics of the holy Apostle Luke from 
Thebes of Boeotia, to Constantinople. The holy relics 
were placed in the Church of the Holy Apostles 
beneath the table of oblation. The emperor rewarded 
him by making him ruler of Egypt.

The emperor Constantius was succeeded on the 
throne by Julian the Apostate (361-363). Julian in his 
desire to restore paganism was extremely antagonistic 
towards Christians, sending hundreds to their death. 
At Antioch he ordered the torture of two bishops 
unwilling to forsake the Christian Faith.

During this time, Saint Artemius arrived in Antioch 
and publicly denounced Julian for his impiety. The 
enraged Julian subjected the saint to terrible tortures 
and threw the Great Martyr Artemius into prison. 
While Artemius was praying, Christ, surrounded by 
angels, appeared to him and said, “Take courage, 
Artemius! I am with you and will preserve you from 
every hurt which is inflicted upon you, and I already 
have prepared your crown of glory. Since you have 

confessed Me before the people on earth, so shall I 
confess you before My Heavenly Father. Therefore, 
take courage and rejoice, you shall be with Me in My 
Kingdom.” Hearing this, Artemius rejoiced and offered 
up glory and thanksgiving to Him.

On the following day, Julian demanded that Saint 
Artemius honor the pagan gods. Meeting with stead-
fast refusal, the emperor resorted to further tortures. 
The saint endured all without a single moan. The saint 
told Julian that he would be justly recompensed for 
his persecution of Christians. Julian became furious 
and resorted to even more savage tortures, but they 
did not break the will of the saint. Finally the Great 
Martyr Artemius was beheaded.

His relics were buried by Christians. After the death of 
Saint Artemius, his prophecy about Julian the Apos-
tate’s impending death came true.

Julian left Antioch for a war with the Persians. Near 
the Persian city of Ctesiphon, Julian came upon an 
elderly Persian, who agreed to betray his countrymen 
and guide Julian’s army. The old man deceived Julian 
and led his army into the Karmanite wilderness, where 
there was neither food nor water. Tired from hunger 
and thirst, Julian’s army battled against fresh Persian 
forces.

Divine retribution caught up with Julian the Apostate. 
During the battle he was mortally wounded by an 
unseen hand and an unseen weapon. Julian groaned 
deeply said, “You have conquered, Galilean!” After 
the death of the apostate emperor, the relics of the 
Great Martyr Artemius were transferred with honor 
from Antioch to Constantinople.
Saint Artemius is invoked by those suffering from 
hernias.



October 17th
21th Sunday after Pentecost

Неділя, 17-го жовтня
21-à Íåäiëÿ ïî Çiñл. Ñâ. Äóõà

Tropar, Tone 4: When the disciples of the 
Lord learned from the angel the glorious news 
of the resurrection* and cast off the ancestral 
condemnation,* they proudly told the apostles:* 
“Death has been plundered! Christ our God is 
risen* granting to the world great mercy.”

Glory be to the Father, and to the Son, and 
to the Holy Spirit, now and forever and ever. 
Amen!

Kondak Tone 4: My Saviour and Deliverer* 
from the grave as God has raised out of bond-
age the children of earth* and shattered the 
gates of Hades;* and as Master, He rose on 
the third day.

Prokimen: How great are Your works, O Lord: 
You have made all things in wisdom.
Verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my 
God, You are exceedingly great.

Epistle: A reading from the Letter of the 
Holy Apostle Paul to the Galatians
Brothers and Sisters: Knowing that a man is 
not justified by legal observance but by faith 
in Jesus Christ, we too have believed in him in 
order to be justified by faith in Christ, not by 
observance of the law; for by works of the law 
no one will be justified. But if, in seeking to be 
justified in Christ, we are shown to be sinners 
does that mean that Christ is encouraging sin? 
Unthinkable! If, however, I were to build up the 
very things I had demolished, I should then in-
deed be a transgressor. It was through the law 
that I died to the law, to live for God. I have 
been crucified with Christ, and the life I live now 
is not my own; Christ is living in me. I still live 
my human life, but it is a life of faith in the Son 
of God, who loved me and gave himself for me.

Òðîïàð, ãëàñ 4: Ñâiòëó ïðî âîñêðåñåííÿ 
ðîçïîâiäü âiä àíãåëà ïî÷óâøи* i ïðàäiäíîãî 
çàñóäó çâiëьíèâøèñü,* Ãîñïîäíi ó÷åíèöi, 
ðàäiþ÷è, êàçàëè àïîñòîëàì:* “Çäîëàíà ñìåðòü, 
âîñêðåñ Õðèñòîñ Áîã,* ùî äàº ñâiòîâi âåëèêó 
ìèëiñòü.”

Ñëàâà Îòöþ, i Cèíó, i Câÿòîìó Äóõîâi, i íèíi i 
ïîâñÿê÷àñ, i íà âiêè âi÷íi. Àìiíü!

Êîíäàê, ãëàñ 4: Ñïàñ i ìié âèçâîëèòåëü,* 
ÿê Áîã, iç ãðîáó âîñêðåñèâ çåìëÿí âiä óçiâ* i 
ðîçáèâ áðàìè àäîâi* òà âîñêðåñ íà òðåòié 
äåíü, ÿê Âëàäèêà.

Ïðîêiìåí: ßêi âåëè÷íi äiëà Òâîї¢, Ãîñïîäè! 
Âñå ïðåìóäðî ñîòâîðèâ Òè.
Ñòèõ: Áëàãîñëîâè, äóøå ìîÿ, Ãîñïîäà! Ãîñïîäè, 
Áîæå ìié, Òè âåëüìè âåëèêèé.

Àïîñòîë: Äî Ãàëàòiâ ïîñëàííÿ ñâÿòîãî 
àïîñòîëà Ïàâëà ÷èòàííÿ (2: 16 - 20)
Áðàòòÿ i Ñåñòðè! Äîâiäàâøèñÿ, ùî ëþäèíà 
îïðàâäóºòüñÿ íå äiëàìè çàêîíó, à ÷åðåç âiðó 
â Iñóñà Õðèñòà, ìè é óâiðóâàëè â Õðèñòà Iñóñà, 
ùîá îïðàâäàòèñÿ íàì âiðîþ â Õðèñòà, à íå 
äiëàìè çàêîíó; áî íiõòî íå îïðàâäàºòüñÿ äiëàìè 
çàêîíó. Êîëè æ, øóêàþ÷è îïðàâäàííÿ ó Õðèñòi, 
âèÿâèëîñÿ, ùî é ìè ñàìi ãðiøíèêè, òî íåâæå 
Õðèñòîñ, ñëóæèòåëü ãðiõà? Æоäíèì чинîì! Áî 
êîëè ÿ çíîâó âiäáóäîâóþ òå, ùî çðóéíóâàâ áóâ, 
òî ÿ ñåáå ñàìîãî îãîëîøóþ ïåðåñòóïíèêîì. 
ß áî ÷åðåç çàêîí äëÿ çàêîíó âìåð, ùîá äëÿ 
Ãîñïîäà æèòè: ÿ – ðîçï’ÿòèé ç Õðèñòîì. Æèâó 
âæå íå ÿ, à æèâå Õðèñòîñ ó ìåíi. À ùî æèâó 
òåïåð ó òiëi, òî âiðîþ â Áîæîãî Ñèíà, ÿêèé 
ïîëþáèâ ìåíå é âèäàâ ñåáå çà ìåíå.

Ñòèõè íà Àëèëóÿ: Íàòÿãíè ëóê i íàñòóïàé, i 
ïàíóé iñòèíè ðàäè, ëàãiäíîñòè i ñïðàâåäëèâîñòè. 
Òè ïîëþáèâ ïðàâäó i çíåíàâèäiâ áåççàêîííÿ.

Alleluia Verses: Poise yourself and ad-
vance in triumph and reign in the cause of 
truth, and meekness, and justice.
You have loved justice and hated iniquity.

Gospel: Luke 8: 5 – 15
The Lord told this parable: “A farmer went out 
to sow some seed. In the sowing, some fell on 
the footpath where it was walked on and the 
birds of the air ate it up. Some fell on rocky 
ground, sprouted up, then withered through 
lack of moisture. Some fell among briers, and 
the thorns growing up with it stifled it. But 
some fell on good soil, grew up, and yielded 
grain a hundredfold.’’ As he said this he ex-
claimed: “Let everyone who has ears attend 
to what he has heard.’’ His disciples began 
asking him what the meaning of this parable 
might be. He replied, “To you the mysteries 
of the reign of God have been confided, but 
to the rest in parables that, seeing they may 
not perceive, and hearing they may not un-
derstand. This is the meaning of the parable. 
The seed is the word of  God. Those on the 
footpath are people who hear, but the devil 
comes and takes the word out of their hearts 
lest they believe and be saved. Those on hear 
the word, receive it for a while, but fall away 
in time of temptation. The seed fallen among 
the briers are those who hear, but their prog-
ress is stifled by the cares and riches and 
pleasures of life and they do not mature. The 
seed on good ground are those who hear 
the word in a spirit of openness, retain it, and 
bear fruit through perseverance.’’

Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens, Praise Him in the highest. Allelu-
ia! Alleluia! Alleluia!

ªâàíãåëiÿ: Âiä Ëóêè 8: 5 – 15
Ñêàçàâ Ãîñïîäü ïðèò÷ó îöþ: “Âèéøîâ ñiÿ÷ 
ñiÿòè ñâîº çåðíî. I ÿê âií ñiÿâ, îäíå âïàëî 
êðàé äîðîãè i áóëî ïîòîïòàíå, i ïòèöi íåáåñíi 
éîãî âèäçüîáàëè. Äðóãå âïàëî íà êàìiíü i, 
çiéøîâøè, âèñîõëî, áî âîõêîñòè íå ìàëî. Iíøå 
âïàëî ìiæ òåðíèíó, i òåðíèíà, âèãíàâøèñÿ 
ç íèì óêóïi, éîãî çàãëóøèëà. Íàðåøòi, iíøå 
âïàëî íà äîáðó çåìëþ i, çiéøîâøè, âðîäèëî 
ñòîðèöåþ.’’ Êàæó÷è öå, Iñóñ ãîëîñíî ìîâèâ: 
“Õòî ìàº âóõà ñëóõàòè, õàé ñëóõàº.’’ Ó÷íi éîãî 
ñïèòàëè, ùî çíà÷èòü öÿ ïðèò÷à. Âií ñêàçàâ ¿ì: 
“Âàì äàíî ðîçóìiòè òàéíè Öàðñòâà Áîæîãî, 
iíøèì æå ó ïðèò÷àõ, ùîá âîíè, äèâëÿ÷èñü, 
íå áà÷èëè i, ñëóõàþ÷è, íå ðîçóìiëè. Îñü ùî 
îçíà÷àº öÿ ïðèò÷à. Çåðíî öå ñëîâî Áîæå. 
Òi, ùî êðàé äîðîãè, öå òi, ùî ñëóõàþòü, òà 
ïîòiì ïðèõîäèòü äèÿâîë i áåðå ãåòü ç ¿õ ñåðöÿ 
ñëîâî, ùîá âîíè íå óâiðóâàëè i íå ñïàñëèñÿ. 
Òi æ, ùî íà êàìåíi, öå òi¿, ùî ñëóõàþòü i ç 
ðàäiñòþ ïðèéìàþòü ñëîâî, àëå, íå ìàþ÷è 
êîðiííÿ, âiðóþòü äî ÷àñó i ïiä ÷àñ ñïîêóñè 
âiäïàäàþòü. À òå, ùî âïàëî ìiæ òåðíèíó, öå òi, 
ùî, âèñëóõàâøè, iäóòü, òà êëîïîòè, áàãàòñòâà 
é æèòòºâi ðîçêîøi ¿õ çàãëóøàþòü, i âîíè íå 
äàþòü ïëîäó. Íàðåøòi, òå, ùî íà äîáði çåìëi, 
öå òi, ùî, ÷óþ÷è äîáðèì i ùèðèì ñåðöåì 
ñëîâî, äåðæàòü éîãî i äàþòü ïëiä ó òåðïiííi.’’

Ïðè÷àñòèí: Õâàëiòå Ãîñïîäà ç íåáåñ, õâàëiòå 
Éîãî íà âèñîòàõ. Àëèëóÿ! Àëèëóÿ! Àëèëóÿ!


